STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 - G26 NON-THREADED
BARREL, STAINLESS STEEL, 9MM

Owned and operated just outside Atlanta Georgia, True precision Match barrels
are designed and manufactured in the USA to the strictes tolerances. Made from
US sourced certified 416R Match Grade stainless steel. Rilling is broach cut with
a proprietary process that ensures both peak accuracy and reliability. Enhanced
fifling techniques, better overall fit, lockup, finish options, and higher quality
control standards set True Precision barrels apart from both original OEM
designs as well as other aftermarket barrels. Designed for all ammunition types
including cast lead. Polished feed ramp. SAAMI Spec chamber. Heat Treated to
spec at 42-44 HRC. Threaded 1/2"X28 TPI.

Attributes

Name: G26 NON-THREADED BARREL, STAINLESS STEEL, 9MM
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100033189

Mfr. No.: TP-G26B-X

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: Glock

Model: 26

Style: Match Grade,Non-Threaded
Delivery weight: 0.111kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 165mm

UPC: 719104535447

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den STANDARD BARREL FUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26

® English: Safety Instruction Guide for STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 G26 NONTHREADED
BARREL, STAINLESS STEEL, 9MM

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26
NONTHREADED BARREL

¢ Cesky: Navod k pouziti Bezpe&nostni pokyny pro STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL



Sicherheitshinweise fiir den STANDARD BARREL
FUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den STANDARD BARREL FUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 entschieden
haben. Dieser Lauf wurde entwickelt, um hdchste Prazision und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich lGber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgemaf installiert und sicher befestigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, um Materialsch&den zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigte oder abgenutzte Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Uberpriifung der Kompatibilitit: Stellen Sie sicher, dass der Lauf fiir Inr Glock® 26 Modell geeignet ist.
2. Reinigung: Reinigen Sie den Lauf vor der Installation, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
3. Installation:

® Entfernen Sie den Originallauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.

* Uberprifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher verriegelt ist.

Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf verwenden.
Laden: Verwenden Sie nur die empfohlene Munition.
SchieBlen: Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie sicher schief3en.

Nach dem SchieBen: Reinigen Sie den Lauf nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

HwbdhE

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
® Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler.



Safety Instruction Guide for STANDARD BARRELS
FOR GLOCK® 26 G26 NONTHREADED BARREL,
STAINLESS STEEL, 9MM

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 G26 NONTHREADED BARREL. This product
is designed to enhance the performance of your Glock 26 while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is compatible with your Glock 26 model before installation.

Always handle firearms and firearm components with care, following all safety protocols.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel.
Do not modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Ensure that the chamber is empty before installing or removing the barrel.

Use only recommended ammunition types, including cast lead, to avoid potential hazards.
Keep the area clear of bystanders when firing to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from your Glock 26 by following the manufacturer's instructions.
Insert the new STANDARD BARREL into the slide, ensuring it is properly seated.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's specifications.

Perform a function check to ensure proper operation.

2. Usage:

Always verify that the firearm is clear and safe before loading.
Load the firearm with the appropriate 9mm ammunition.

Aim the firearm in a safe direction before firing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous waste.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, contact local waste
management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the product, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso della Canna STANDARD BARRELS FOR GLOCK®
26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED BARREL. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita principale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna in modo conforme alle leggi locali e nazionali.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Conserva la canna in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e tappi per le orecchie, durante I'uso.
Non puntare mai la canna verso persone o animali.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con la canna, in particolare 9 mm Luger.

Non modificare in alcun modo la canna o utilizzarla con accessori non approvati.

Verifica sempre che la canna sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.
Non utilizzare la canna in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Segui le pratiche di sicurezza raccomandate per la manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Rimuovi la canna originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |nserisci la huova canna True Precision G26 nel telaio dell'arma, assicurandoti che sia correttamente
allineata.

® Fissa la canna in posizione secondo le istruzioni specifiche per il tuo modello di Glock.

® Controlla che non ci siano spazi o movimenti anomali.

2. Uso:

® Controlla sempre la canna prima di ogni utilizzo.
® Segui le procedure standard per l'uso dell'arma, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.
® Dopo l'uso, pulisci la canna con prodotti specifici per la manutenzione delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile e componenti delle armi da
fuoco.

® Non gettare la canna in contenitori di rifiuti generali. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare il supporto.



Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza la Canna STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL. Segui tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire
un'esperienza sicura e responsabile. In caso di dubbi o0 domande, non esitare a contattare il supporto competente.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD BARRELS FOR
GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED BARREL.
Denna produkt ar designad for att ge hdg precision och tillforlitlighet. For att sékerstéalla en séker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och éronskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut loppet.

Undvik att anvdnda ammunition som inte ar avsedd for detta lopp, inklusive 6vertrycks eller defekta patroner.
Anvand endast godkénda och certifierade tillbehér med produkten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort det befintliga loppet enligt tillverkarens instruktioner.

Satt forsiktigt in det nya loppet i vapnet och sakerstall att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av loppet:
® | adda vapnet endast med godkdnd ammunition.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
® Folj alltid riktlinjer for séker skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter och skjutvapenrelaterade produkter.
¢ Atervinn material dar det & méjligt och tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare for
hjalp och support. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare service.

Vi tackar for ditt fortroende och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din STANDARD BARRELS
FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED BARREL.



Navod k pouziti Bezpecnostni pokyny pro STANDARD
BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26
NONTHREADED BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven True Precision G26 pro vasi zbran Glock 26. Tento dokument obsahuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a informace o spravném pouZiti, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé si
prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, aby byla zajiSténa bezpe€nost vas a ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vypnuté a prazdna.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poSkozen nebo opotfebovany.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouZzivat nebo instalovat vyrobek, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze doporucené typy munice. Tento vyrobek je navrzen pro vSechny typy munice, vcetné litych
olovénych projektild.

® P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

® Nikdy nezapomeiite na pravidelnou Udrzbu a CiSténi vyrobku pro zajiSténi jeho spravného fungovani.

® V pripadé jakychkoliv problém( nebo neobvyklych zvukd béhem pouZivani vyrobku pfestarite pouZivat a

vyhledejte odbornou pomoc.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vypnuté a prazdna.

Demontujte plivodni hlaver podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte novou hlaven True Precision G26 a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Zkontrolujte, zda je hlaven pevné uchycena a zda nedochazi k zadnému pohybu.

2. Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez necistot.

® P¥i stfelbé dodrzujte doporu€ené postupy pro bezpecné pouzivani zbrani.
® Po pouziti zbran dikladné vyCistéte a uloZte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o likvidaci nebezpeénych materiald.
® V pripadé, Ze je vyrobek poSkozen, zajistéte jeho bezpecné znehodnoceni, aby nemohl byt zneuzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad potieby.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi nové hlavné True Precision G26.



